
Vzory rostlinolékařských osvědčení
Část A. Vzor rostlinolékařského osvědčení

Místo vydání 
Plače of issue

9. Ohlášené množství 
Quantity declared

Datum 
Datc

Jméno, příjmení a podpis 
oprávněné osoby 
Name and signatuře of 
authorised officer

10. Potvrzujeme, že výše uvedené rostliny, rostlinné produkty anebo jiné regulované předměty’ uvedené výše byly zkontrolovány anebo testovány v souladu 
s příslušnými úředními postupy a jsou považovány za prosté karanténních škodlivých organismu specifikovaných dovážející smluvní stranou a jsou považovány za 
vyhovující současným fytosanitárním požadavkům dovážející smluvní strany, včetnč tčeh. ktcrc se ty kají regulovaných nckaranténních škodlivých organismů.

8. Rozlišovací znaky; počet a popis balení; název výrobku; botanický název rostlin
Distinguishing marks; number and deseription of packages; name of produce; botanical name of plants

DEZINSEKCNI ANEBO DEZINFEKČNÍ OŠETŘENI
Disinfestation and/or disinfection treatment

Razítko příslušné organizace 
ochrany rostlin České republiky 

Stamp of the competent plant protection 
organisation of the Czech Republic

This is to čertily that the plants, plant products or other regulated articles deseribed herein háve been inspected and/or tested according to appropriate official 
proccdurcs and are considcrcd to bc frče firom the quarantinc pests spccificd by the importing contracting party and to conform vvith the currcnt phytosanitary 
rcquiremcnts of the importing contracting party , including thosc íbr regulated non-quarantinc pests.________________________________________________________  
11. Dodatkové prohlášení

Additional dcclaration

1. Jméno, příjmení nebo obchodní firma (název) a adresa vývozce 
Name and address of exportér

2. Rostlinolékařské osvědčení 
Phytosanitary certificate 
No. ES/CZ/

ORIGINÁL

3. Ohlášené jméno, příjmení nebo obchodní firma (název) a adresa příjemce 
Declared name and address of consigncc

4. Vy’staveno příslušnou organizací ochrany' rostlin České republiky7 
Plant protection organisation of the Czech Republic

pro organizaci ochrany’ rostlin v
to plant protection organisation(s) of

5. Místo původu 
Plače of origin

6. Ohlášené průpravní prostředky’ 
Declared means of conveyance Česká republika

Czech Republic

Státní rostlinolékařská správa
State Phytosanitary Administration

4 
rm17. Ohlášené vstupní místo 

Declared point ofentry

12. Způsob ošetření 
Treatment

13. Použitý' přípravek (účinná látka) 
Chemical (activc ingredient)

14. Trvání a teplota 
Duration and temperature

15. Koncentrace 16. Datum
Concentration Dáte

17. Doplňující informace 
Additional Information

cm. oopaTMyio ct. - Bilte wenden -1. s. v. p. - ver verso



PYCCKHH DEUTSCH

1. HanMCHOBaHne n ajpcc 3KCnoprcpa
2. OnTOcaHnrapHbrií ccpTnc|)HKaTs No. EC/CZ/
3. 3aMBjiCHHOC HanMCHOBaHHC n a,apcc noji\ uaTc.iíi
4. OpraHM3auiia no saimiTe pacTeHnií HeuiCKoií PecnyGjuiKH 

Opratím auím no 3amnTe pacTennií
5. MecTO nponcxoa^eHHíi
6. 3aMBjiCHHbiH cnocoS TpancnopTHpOBKH
7. 3aflBJieHHMH iryuKT BBO3a
8. MapKHpOBKa (Or.an'iHTejibHbie npmnaKH); kojimucctbo mcct h onncanne 
ynaKOBKH. HatiMeHOBaHne npo^yKLinn; ooTatmuecKoe Ha3Batme pacTetmií 
9. 3aaBJieHHoe KOJimecTBo
10..HacTOflmnM y^ocTOBepKercíL hto pacreHna, pacTHTe.ibHbie npoflyKTbi 
n.10 ípyrae nojKapaHTHHHbie MajepnajiH, onncambie Bbinie, óbum 
ooc.aejOBaHbr w/nnn npoaHa.manpoBaHbí cornacHo cymecTBviouin\i 
oiJjnijFrajibHWM npouc^ypaM n npwjHaHbí CBooojHbTMw ot KaparrrnHHbrx 
BpejHbix opraHM3MOB, nepeHncneHHbrx HMnopTnpyiomeň 
AoroBapnBaiomeHca CTopoHoii, h OTBenaiOT .nefícTByiomMM (jmTocaHnrapHbíM 
TpeóoBaHHHM HMnopTHpyiomeH joroBapnBaiomeHca cTopoinj, BKmoHaa 
TaKOBbIC w ,3.13 pCTyjJHpyCMbTX HCKapaHTWHHbTX BpC^HbTX OpraHH3MOB
11. JJonojTHwrcjTbHaa ^CKnapapna 
O6c33apa?KHBaHHC
12. CnocoÓ oSpaÓOTKH
13. XnMiiKaT (^eiíCTByiomee BemecTBo)
14. 3Kcno3Mmuí h TCMnepaiy pa
15. KoHijCHTpaiw
16. flaTa
17. flonojiHHTenbHaa nH(|)opMaun»
Mecio sudami
ZlaTa
dJavuuiuM h nOAnnCb ynojiHOMO«ieHHoro .mna
IIcHaTb opraHH3amiH

1. Namc und Anschrift dcs Abscndcrs
2. Pflanzcngcsundhcitszcugnis Nr. EG/CZ/
3. Namc und Anschrifl dcs angcgcbcncn Empíangcrs
4. Pílanzenschulzdienst von der Tschechischen Republik

an Pflanzenschulzdiensl(e) von
5. Ursprungsorl
6. Angcgcbcncs Transporlmitlcl
7. Angegebener GrenzúbertriUsorl
8. Unterscheidungsmerkmale; Zalil und Beschreibung der Packslucke: 

Name des Erzeugnisses; bolanischer Name der Pílanzen
9. Angegebene Menge
10. Hiermit wird bescheinigt. dass die oben beschriebenen Pílanzen, 
Pflanzenerzeugnisse oder anderen geregelten Gegenstánde nach geeigneten 
Verfahren amtlich untersucht und/oder getestet und fiir frei von 
Quaranláneschadorganismen, die von der einíiihrenden Verlragsparlei benannl 
wurden. befunden wurden und das sie den geltenden phytosanitaren Vorschriften 
der einíiihrenden Vertragspartei, emschlieslich der Vorschriften fiir geregelte Nicht 
Quarantáneschadorganismen. entsprechen..
11. Zusatzlichc Erklárung
Entscuchung und/oder Dcsinfizicrung
12. Bchandlung
13. Chemikálie (Wirkstoff)
14. Dauer und Temperalur
15. Konzcntration
16. Datum
17. Sonstigc Angabcn
Ort der Ausslellung
Datum
Namc und Untcrschrift dcs amtlichcn Bcauftragtcn
Dicnstsicgcl

ESPAŇOL

1. Nombre y dirección del exportador
2. Certificado íitosanilario No. CE/CZ/
3. Nombre y dirección dcclarados del destinatario
4. Organización de Protección Fitosanitaria de la República Checa 

Organización(es) de Protección Fitosanitaria de
5. Lugar de origen
6. Mcdios dc transporte dcclarados
7. Punto dc entrada dcclarado
8. Marcas distintivas dc los bultos; numero y dcscripción dc los bultos; 

nombre del produclo; nombre bolánico dc las plantas
9. Cantidad dcclarada
10. Sc ccrtifica quc los vcgctalcs, productos vcgctalcs u otros artículos 
rcglamcntádos más arriba deseritos han sido inspcccionados y/o probados 
conformc a proccdimicnlos oíícialcs adccuados, y sc considcra quc cslán 
exenlos de plagas de cuarentenarias especifocadas por la parte contralante 
importadora y cumplen las disposiciones íílosanilarias vigentes de la parte 
contratantc importadora, incluido cn lo referente a las plagas no cuarantcnarias 
rcglamcntadas.
11. Declaración suplemenlaria
Tratamienlo de desinfeslación y/o de desinfección
12. Tratamienlo
13. Produclo químico (ingrediente activo)
14. Duración y temperatura
15. Concentración
16. Fecha
17. Infonnacion adicional
Lugar de expedición
Fccha
Nombre y firma del funcionario autorizado
Scllo dc la Organización

FRANCA1S

I. Nom ct adresse dc rcxpcditcur
2. Ccrtificat phytosanitairc N° CE/CZ/
3. Nom ct adresse dcclarés du destinataire
4. Organisalion dc la proleelion dcs vegelaux dc la Rcpubliquc Tchčquc 

á Organisalion(s) de la proleelion des végétaux de
5. Lieu ďorigine
6. Moyen de transport déclaré
7. Point ďcnlrcc dóclaró
8. Marques des colis: nombre et nátuře des colis; nom du produit; 

nom bolanique des planles
9. Quanlilé déclarée
10.11 est certifié que les végétaux, produits végétaux ou autres articles 
réglementés décrits cidessus ont été inspectés et/ou testés suivant des 
procédures officielles appropriées et estimés exempts ďorganismes 
de quarantaine comme spécifié par la partie contractante importatrice: 
ct qu'ils sont juges conformcs aux cxigcnccs phytosanitaires cn vigucur 
de la partie contractante importatrice. y compris á celle concemant les 
organismes réglementés non de quarantaine..
11. Déclaration supplémentaire
Traitcmcnt dc desinfestation ct/ou dc dcsinfcction
12. Traitcmcnt
13. Produit chimiquc (matičrc activc)
14. Durée et température
15. Concenlralion
16. Datc
17. Rcnscigncmcnts complcmcntaircs
Lieu dc dclivrancc
Dále
Nom et signatuře du íbnelionnaire autorisé
Cachct dc TOrganisation



Část B. Vzor rostlinolékařského osvědčení pro reexport

1. Jméno, příjmení nebo obchodní firma (název) a adresa vývozce 
Name and address of exportér

2 Rostlinolékařské osvědčení pro reexport 
Phytosanitary certificate for reexport
No. ES/CZ/ ORIGINÁL

3. Ohlášené jméno, příjmení nebo obchodní firma (název) a adresa příjemce 
Declared name and address of consignee

4. Vystaveno příslušnou organizací ochrany rostlin České republiky7 České republiky 
Planí proleclion organisalion of the Czech Republic

pro příslušnou organizaci ochrany rostlin v
to plant proteclion organisalion(s) of

5. Místo původu 
Plače of origin

6. Ohlášené přepravní prostředky 
Declared means of conveyance Česká republika

Czech Republic

Státní rostlinolékařská správa
State Phytosanitary Adininistration7. Ohlášené vstupní místo 

Declared point of entry

8. Rozlišovací znaky; počet a popis balení; název výrobku; botanický název rostlin
Distinguishing marks; number and deseription of packagcs; name of producc; botanical name of plants

9. Ohlášené množství 
Quantity declared

10. Potvrzujeme, že výše uvedené rostliny, rostlinné produkty anebo jiné regulované předměty výše uvedené
This is to certify that the plants, plant products or other regulated articles deseribed above
- byly dovezeny do České republiky z....................................................................................................................................................................................... (země původu)

were imporled into the Czech Republic Irom (counlry of origin)

- byly opatřeny rostlinolékařským osvědčením č.................................................(*) jehož □ originál □ ověřená kopie je připojena k tomuto osvědčení,
covcrcd by phytosanitaiy ccrtificatc No. (*) original/ccrtificd truc copy of which is attachcd to this ccrtificatc,

-jsou (*) □ balené □ přebalené □ v původním □ v novém obale, 
lhal they are (*) packcd/rcpackcd in original/ncvv containcrs,

- podle (*) □ původního rostlinolékařského osvědčení a □ dodatečné kontroly sc považují za vyhovující současným fytosanitárním požadavkům dovážející 
země, a
lhal based on (*) the originál phytosanitaiy čertificatc/and addilional inspcclion, ihcy are considcrcd to conform with the currcnl phytosanitary rcquircmcnls of 
the importing country, and

- během skladování v České republice nebyla zásilka vystavena riziku napadení Škodlivými organismy.
lhal during sloragc in the Czech Republic the consignmcnt has not been subjcclcd to Ihc risk of infcslation or inícclion.

(*) vyznačit v příslušném políčku podle skutečnosti
(*) Insert tick in the appropriatc boxes
11. Dodatkové prohlášeni 

Addilional declaralion

DEZINSEKČNÍ ANEBO DEZINFEKČNÍ OŠETŘENÍ 
Disinfestalion and/or disinfeclion trealmenl

Místo vydání
Plače ofissue

Datum 
Dáte

Jméno, příjmeni a podpis Razítko příslušné organizace
oprávněné osoby’ ochiany rostlin České republiky7
Name and signatuře of Stamp of the competent plant protection
authorised officcr organisalion of the Czech Republic

12. Způsob ošetření 
Treatment

13. Použity7 přípravek (účinná látka) 14. Trvání a teplota
Chemical (active ingredient) Duration and temperature

15. Koncentrace 16. Datum
Concentration Dáte

17. Doplňující informace 
Additional infomiation

cm. oSpaTMyK) ct. - Bilte wenden -l. s. v. p. - ver verso



PyCCKHH
1. HaHMeHOBaHHe h ajpec 3Kcnoprepa
2. PeaKcnopTHbin t|mTocaHHTapHMÍ< cepTH(])WKaT, Nr. EC/CZ/
3. 3aaBncHHoc HanMCHOBaHne vr a^pcc nonynaTCJur
4. Oprarnnaunír no 3amwrc pacTCHwir HcincKOn Pecny 6.twkh 

OpraHH3aiiHH no aanjirre pacTennií
5. Mccto nponcxo/KaCHna
6. 3aaBncHHbTň cnocoÓ TpancnopTnpoBKw
7. 3cWBnCHHLTH nyHKT BBO3a
8. MapimpOBKa (OT.imnTC.ibHbTC npn3HaKn); ko.thhcctbo mcct h onneanne 
ynaKOBKn: HanMCHOBaHMC npo^yKUHH; SoTamiHCCKOC Ha3BaHnc pacTCHnií 
9. 3aasneHHoe kojhucctbo
lO.HacTOMinnM >aocTOBepacTcw. iito pacreHMM, pacTnrenbHbie npo/iyKTbi ujím 
apyme no^KapanTHHHbie .viaTepnanhi. onncaHHbie Bbiuie Obuin minopnipOBaHhi 
b HcmCKyto Pecny Ó.ihkv H3  (aoroBapnaatOLucnca CTOpOHbí 
nponcxoayieHUfl) no (|)HTOcaHnrapHOMy cepTMt|)HKaiy Na, (*)opnrnHaji □, 
3aBepeHHax koomh no,a;inHHHKa □ KOTOporo npn.iaraerc5i k HacroameMy 
cepTH(|)HKaTy ; «no ohm ynaKOBanu (*) □. nepeynaKOBaHhi □ b opnrHHa.ibHbie □, 
HOBbie □ KOHTCHHepbl, 4T0 Ha OCHOBanHH OpHTHHa.lbHOrO 4>HTOCaHHTapHOrO 
cepTH(|)HKaTa (♦)□ n jonojiHHTejibHoro oocnejoBaHim □ ohh cmrraioTca 
OTBenaiomnMM aeňcTByioiiiHM <]>HTOcaHHrapHbiM TpeooBaHHflM 
nMnoprapyiomeň ďoroBapnBaiomeHcn CTopoHW n, hto bo BpeMa xpanenna b 
HcniCKoň PccnySjíHKC rpy3 hc no^Bcprajics pwcicy 3apa>KCHW5i bpc^heimh 
opraHH3Ma\íH.
(*) IlpOCTaBHTb OTM6TKH B COOTBeTCTBVfOIUHX KBa^paTaX

11. /J,ononHHTe.ibHaH aeiciapaunfl 
OÓC33ap a>TOIBaHHC
12. Cnoco6 oópaÓOTKn
13. XnMWKaT (^enCTByiomcc bcujcctbo)
14. 3Kcno3mina n TCMncpaTypa
15. KowicHTpanna
16. /Jara
17. ^onojiHnTcnbHajr HH(|)opMaiw
Mccto Bbmanw
/Jara
OaMHjuux h nojnncb yno.THOMOneHHOro Jimia
flcnaTb opranusamm

ESPAŇOL
1. Nombre y dirección del exporlador
2. Certificado filosanilario para la reexportación No. CE/CZ/
3. Nombre y dirección declarados del destinatario
4. Organización de Protección Fitosanitaria de la República Checa

A: Organización(es) de Protección Fitosanitaria de
5. Lugar de origen
6. Medios de transporte declarados
7. Punlo de entrada declarado
8. Marcas distintivas de los bultos; número y descripción de los bultos; 

nombre del producto; nombre botánico de las plantas
9. Cantidad declarada
10. Por la presente sc ccrtifica quc las plantas, productos vcgctalcs ti otros 
artículos rcglamcntados aquí eseritos han sido importados para la República 
Checa de  (parte contratante de origen) al amparo del certificado 
íitosanitario no________ (*) originál □ copia fícl ccrliíicada □ quc sc adjunta al 
presente certificado; quc han sido (*) cmpacados □, vueltos a embalar cn 
contcncdorcs □ originalcs □ nucvos □; quc, de aeuerdo con cl certificado 
fitosanitario originál (*) □ c inspccción adicional □, sc considcra quc cumplcn 
los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte contratante importadora, y quc 
duranle el almacenamienlo en República Checa el envío no ha eslado sujeto al 
riesgo de infestación o infección.
(*) Marque la casilla apropiada.
11. Dcclaración suplcmcntaria
Tralamicnlo dc dcsinfcslación y/o dc dcsinfccción
12. Tralamicnlo
13. Producto químico (ingredienle aclivo)
14. Duración y tempera tura
15. Concentración
16. Fecha
17. Infonnacion adicional
Lugar de expedición
Fecha
Nombre y firma del funcionario autorizado
Sello de la Organización

DEUTSCH
1. Name und Anschrift des Absenders
2. Pflanzengesundheitszeugnis ftir die Wiederausfuhr Nr. EG/CZ/
3. Namc und Anschrift des angcgcbcncn Empfangcrs
4. Pflanzcnschutzdicnst von der Tschcchischcn Republik 
an Pflanzenschutzdienst(e) von
5. Ursprungsort
6. Angcgcbcncs Transportní i ttcl
7. Angcgcbcncr Grcnzúbcrtrittsort
8. Untcrschcidungsmcrkmalc; Žahl und Bcschrcibung der Packstůckc;
Namc des Erzcugnisscs; bolanischcr Namc der Pflanzcn
9. Angcgcbcnc Mcngc
10. Hiermil wird besláligl, dass die oben beschriebenen Pílanzen. 
Pflanzcrzcugnissc oder anderen gcrcgcltcn Gcgcnstándc aus  
(Ursprungsvcrlragspartci) in dic Tschcchischc Republik cingcluhrl wurden und 
dass ihnen das Pílanzengesundheilszeugnis Nr.dessen (*) □ Originál □ 
beglaubigle Kopie in der Anlage angeschlossen isl, beigefúgl war; dass sie (*)□ 
verpackl □ umgepackl □ in der ursprúnglichen aneuen Behaltem sind, und dass 
sie aufgrund (*)□ des ursprúnglichen Pllanzengesundheitszeugnisses und □ 
einer zusátzlichen Úberprufung ais mit den derzeit geltenden phytosanitaren 
Vorschriften der einfúlirenden Verlragspartei konform befunden wurden, und 
dass die Sendung wáhrend der Lagerung in der Tschechischen Republik nichl 
dem Risiko eines Belalls oder einer Iníeklion ausgesetzl wurde.
(*) Zutreffendes ankreuzen
11. Zusátzliche Erklánmg
Entseuchung und/oder Desinfizierung
12. Behandlung
13. Chemikálie (Wirkstoff)
14. Dauer und Temperatur
15. Konzentration
16. Datum
17. Sonstigc Angabcn
Ort der Ausstcllung
Datum
Namc und Untcrschrifl des amllichcn Bcauflragtcn
Dicnstsicgcl

FRANCAIS
1. Nom el adresse de l’expédileur
2. Certifical phylosanitaire pour la reexporlation N° CE/CZ/
3. Nom et adresse déclarés du destinataire
4. Organisation de la protection des végétaux de la République Tchěque

á Organisation(s) de la protection des végétaux de
5. Lieu ďorigine
6. Moyen de transport déclaré
7. Point ďcntrcc dcclarc
8. Marques des colis; nombre et nátuře des colis: nom du produit; 

nom botanique des plantes
9. Quantité déclarée
10. II est ccrtific quc les végétaux, produits végétaux ou autres articlcs 
rcglcmcntcs dccrits cidcssus ont éte importes cn République Tchéquc
de  (partie contractante ďorigine) et ont fait 1'objet du Certificat 
phylosanitaire N° _______ (*) doni roriginal □ la copic authcnliííéc □ csl
anncxc(c) au présent certificat; qu’ils sont cmballcs (*)□ rcmballcs □ dans les 
cmballagcs initiaux □ dans dc nouvcaux cmballagcs □; quc ďaprčs 1c Certificat 
phylosanitaire originál (*) □ et unc inspcction supplcmcntairc □, ils sont juges 
conformcs aux cxigcnccs phytosanitaires cn vigucur dc la partie contractante 
imporlalrice. el qďau cours de 1'emmagasinage en République Tchéque 1'envoi 
n'a pas élé exposé au risque ďinfestalion ou ďinfeclion.
(*) Mellre une croix dans la čase appropriée
11. Déclaration supplcmcntairc
Trailcmcnl dc dcsinfcslalion cl/ou dc dcsinfcclion
12. Trailement
13. Produit chimique (maliěre active)
14. Durée et lempéralure
15. Concentration
16. Dáte
17. Renseignements complémentaires
Lieu de déliv rance
Dáte
Nom et signatuře du fonctionnaire autonsé
Cachet de 1'Organisation


